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COMMUNAUTE EN BREF

Jonathan Poirier
Rédacteur en Chef

ARCF de Saint-Jean Participation record a la Féte de I'’Acadie 2024

Plus de 1000 personnes ont pris part aux célébrations de Beauxmontquise produisait

I'’Acadie cette année. Deux belles journées ensoleillées ont pour la premiere fois a

permis a la communauté de féter I’Acadie

La journée du 15 aodt a
débuté de facon festive
avec une levée du drapeau
et un tintamarre du
centre communautaire a
la résidence pour ainés
Chateau de Champlain, ou
les enfants ont égayé la
matinée avec leurs sourires

et leur énergie.

Les enfants des CPE
francophonesde Saint-Jean
et de Quispamesis, ainsi que
des familles et des touristes
de passage, ont ensuite
profité de nombreuses
activités en plein air. Au
programme:barbecue, jeux
gonflables, maquillage sur
visage, melond’eau, barbes
a papa et sans oublier
Iincroyable spectacle
de cirque. Un atelier de
musique acadienne avec le
groupe acadien Les Fireflies
a aussi ravi petits et grands.

Lerepasdusoirarassemblé
lacommunautéalacafétéria
du centre communautaire,

Plus de 350 assiettes de
fricot et de poutines rapées
ont été servies par une
équipe de bénévoles. La
soirée s’est prolongée dans
labonnehumeurausondela
musique deJacob Chevarie,
la Famille Babineau et les
Fireflies.

Un grand merci aux
bénévoles pour leur
précieuse contribution, ainsi
gu’au Club Arc-en-Ciel pour
la préparation des poutines
rapéesetalaparoisse Saint-
Francois-de-Sales pour le
fricotetles «petsdesceurs».
Monsieur Clarence Allain,
président du Club Arc-
en-Ciel, a dit au sujet de
I'événement: «C’étaitbeaua
voir! Toutes les décorations
et la communauté qui est
venue célébrer avec nous!
C’était du travail... mais
quelle belle journée nous
avons passé!»

Soirée bonus, le soir du 16
aodt, avec une incroyable

Saint Jean. Le public Saint-
Jeannois a dansé et chanté
au village de conteneurs
AREA 506 sur les rythmes
100% acadiens du groupe.

Cet événement a été rendu
possible grdce au soutien
financier du gouvernement
du Canada.

Avant le tintamarre, les enfants ont eu une petite cérémonie de levée du drapeau. Crédit: Claude
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INITIATIVE DE JOURNALISME LOCAL

Jonathan Poirier
Rédacteur en chef
IJL Réseau.Presse - Le Saint-Jeannois

La rue historique Prince William, au cceur de Saint-Jean,

est a nouveau décorée cet été de banniéres artistiques

réalisées par des étudiants locaux. C’est la deuxiéme

année consécutive que I’Association pour I'amélioration

des affaires d’Uptown Saint John organise cette initiative

mettant en vedette la jeunesse artistique saint-jeannoise.

Les nouvelles ceuvres ont
été crééespardesétudiants
de plusieurs écoles de la
région sous le theme de
I'intégration.Parmilesécoles
participantes, on retrouve
I’Ecole des Pionniers et le
Centre Scolaire Samuel-de-
Champlain. Encollaboration
avec le projet Uptown
Box Art, quatre jeunes
artistes francophones ont
transposé leurs créations
sur des bannieres vibrantes
et colorées qui ornent
maintenant la rue située au
centre-ville.

Carte blanche pour les
artistes

«Lesjeunesartistes, agésde
7 a 16 ans, ont chacun recu
une toile de 10x20 pouces
etavaientlaliberté decréer
leurspropresinterprétations
du théme. Ce fut une belle
expériencedevoirlaréponse
enthousiastedeséducateurs
artistiques et des éleves.
Ce projet met en lumiére
I'importancedesartsvisuels
dans notre communauté
et contribue a un effort
d’embellissement qui
embrasse l'art, la jeunesse
etlacommunautéaUptown
SaintJohn», explique Fabiola
Martinez, artiste visuelle et
coordinatrice du projet.

Les ceuvres ont été
commencées en classe,
mais ont été finalisées lors
d’unévénementpublicle 25
mai dernieraKing’s Square.
Lors de la célébration, ils
ont aussi créé une fresque
colorée a la craie, guidés
par l'artiste Tara Simmi.
En tout, le projet a touché
une centaine d’éléves selon
madame Martinez.
Tracy Hanson,
coordonnatrice des projets
spéciaux pour Uptown
Saint John, affirme que
I'un des aspects les plus
appréciés de ce projet est
la liberté artistique laissée
aux étudiants: «La seule
condition qu’ils ont recue
est qu’elles soient colorées
pour étre bien visibles dans
la rue». Elle ajoute que
cette diversité de créations
reflete les différentes
perspectives etinspirations
des jeunes artistes, chaque
bannieére étant unique et
représentant I'imagination
de son créateur.

Une banniére pour la paix

Parmi les jeunes artistes,
Solange Robichaud est une
élevededeannéedel’Ecole
des Pionniers. Inspirée
par les conflits mondiaux
actuels, Solange a créé son

L'inspiration artistique des jeunes mise en
valeur au centre-ville de Saint-Jean

Crédit: Jonathan Poirier.

ceuvre intitulée Le Monde
Entouré. Sa peinture vise
a symboliser l'unité des
nations autour d’un socle
commun. «Le socle au
milieu, avec l'arc-en-ciel,
c’est le symbole de l'unité»,
explique-t-elle. Son ceuvre
représente divers pays
qui ont une signification
personnelle pour elle, dont
le Canada, laFrance, le Costa
Rica, la Turquie, le Japon, le
Royaume-Uni, la Chine et la
Guinée.
Pour Solange, cette
expérience a été
particulierement
enrichissante. «J’aime faire
del’art,c’estun passe-temps
quejefais presquetoujours.
Jai adoré l'expérience et
d’aller a King’s Square, de
voir les gens regarder mon
oceuvre», raconte-t-elle. La
participation a ce projet a

Crédit: Gracieuseté.

permis aux étudiants de se
sentir valorisés et de voir
leur travail apprécié par la
communauté.

Les bannieres resteront en
place tout I'été et jusqu’a
l'automne, offrant aux

Solange Robichaud, éleve de 4e année de I’Ecole des Pionniers.

passagers des navires de
croisiere et aux visiteurs
estivaux une belle vitrine
de l'art local. «Elles seront
probablement enlevées
avant l'arrivée du froid,
vers octobre», précise Tracy
Hanson.
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COMMUNAUTE EN BREF

Dominique Daigle
Agente de développement communautaire
Réseau de santé Horizon

On dit que les voyages
forment la jeunesse,
mais elle enrichit aussi la
vieillesse! Ce dicton a été
vécu par les membres du
club d’age d’or Arc-en-ciel
quiont fait plusieurs sorties
pendant I'été. Entre autres,
ils ont fait une croisiére de
bateau de quelques heures
sur la riviere Saint-Jean et
Kennebecasis, suivie d’un
délicieux repas a la Marina
de Saint-Jean. Cette activité
a été faite a deux reprises,
soitenjuinetenjuillet, pour
accommoder le nombre
de personnes intéressées.
Au total, une trentaine de
personnes ont pu profiter
des merveilleuses vues du
bateau.

A /

De plus, le 23 juillet, Une
guarantaine de personnes
sont parties en autobus
pour faire un voyage a I'lle-
du-Prince-Edouard. Celui-ci
incluait, entre autres, une
visite a Abram Village, la
chocolaterie, Cows, un
spectacle de musique et
pour finir avec un souper
au Restaurant Fred’s a
Shediac avant de reprendre
le chemin pour Saint-Jean.

Une autre belle sortie est
planifiée pour l'automne.
Les détails sont a venir, ne
manquez pas cela!

Notez également que les
rencontres hebdomadaires
de jeux de cartes et Pokino
se poursuivent également.

y

DE RETOUR LE 10 SEPTEMBRE
CHAQUE MARDI
A PARTIR DE 12H
LOCAL DU CLUB ARC-EN-CIEL

10$

DESSERT
INGLUS
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Ca bouge au Club Arc-en-ciel pendant I'été!
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Journaliste
Francopresse

5
?w\ Marine Ernoult

Limmigration francophone se porte bien a Saint-Jean,

au Nouveau-Brunswick. Sur le terrain, les acteurs voient

les résultats des politiques municipales, provinciales et

fédérales. lls insistent néanmoins sur les difficultés pour

retenir les nouveaux arrivants, confrontés a un manque

d’emplois et de services en francais.

En 2023, 200 immigrants
maitrisant le francais ont
obtenu leur résidence
permanente dans la
région métropolitaine
de Saint-Jean. Ce chiffre,
et d’autres, sont inclus
dans le rapport Succeed
and Stay : Immigration
Patterns Report for Greater
Saint John, commandé par
la municipalité et rendu
public en mai dernier.
Ces nouveaux arrivants
représentaient 11 % dutotal
delapopulationimmigrante
francophone au Nouveau-
Brunswick en 2023, contre
5%en2019.Cetteannée-13,
il 'y a eu que 55 nouveaux
résidents permanents qui
parlaient francais et, en
2018, seulement 40. Saint-
Jeanveutaccueillir20%des
immigrants francophones
auNouveau-Brunswickd’ici
2030.

Ces statistiques ne
surprennentpasledirecteur
général de I’Association
régionaledelacommunauté
francophone de Saint-Jean
(ARCf), Michel Coté : «On
le voit concretement sur
le terrain, dans les centres
de la petite enfance et les
écoles, avec de plus en plus
d’enfants, d’éducatrices
et d’enseignants issus de
I'immigration.» Plusdutiers
desélevesducentrescolaire
francophone Samuel-de-
Champlain sont issus de
I'immigration. Dansles deux
centres de la petite enfance
de la région, la moitié du
personnel a été recrutée a
I'étranger.

Une «fausse perception
que le frangais suffit»

Attirer les nouveaux
arrivants est loin d’étre

FRANCOPRESSE

Saint-Jean accueille cinq fois plus de
nouveaux résidents francophones

évident, maislesencourager
a rester constitue un défi
encore plus grand. D'apres
le rapport, environ 55 %
de ceux qui étaient arrivés
a Saint-Jean en 2019 -
toutes langues confondues
— étaient encore la trois
ans plus tard. «Au niveau
des francophones, nous
en retenons a peu preés la
moitié», précise Michel
Coté.

«ll'y a de plus en plus de
nouveaux arrivants qui
ne parlent pas anglais.
lls arrivent avec la fausse
perception que le frangais
suffit et ca limite leur
possibilité d’emploi»,
expose de son coté Michel
Coté. Selon lui, les postes
auseinde ’ARCf constituent
«une bouée de sauvetage»
pour ces unilingues.

«Mais on ne peut pas
embaucher tout le monde.
Si un conjoint se retrouve
sans travail a la maison, la
réalité fait que la famille
devra partir a Moncton
ou au Québec pour avoir

AINT-JEAN?

Crédit: Gracieuseté.

deux salaires», poursuit
le responsable, qui pointe
par ailleurs le manque de
services en francgais, en
particulier dans le domaine
de la santé.

En dépit des barriéres, les
organismes francophones
multiplient les activités
multiculturelles pour
forger un sentiment
d’appartenance a la
«C’est

difficile d’aller chercher

communauté.

tout le monde, on essaie
d’accueillir les nouveaux

arrivants le mieux possible
pour qu’ils se sentent chez
eux chez nous», souligne
Nicole Arseneau-Sluyter.

La capacité des services
limite aussi la croissance,
notamment dans le secteur
de la petite enfance. Le
centre scolaire Samuel-
de-Champlain est
présentement a 110 % de
sacapacité. «C’est triste, on
pourraitaccueillirbeaucoup
plus de monde si on avait
plus de place», regrette
Nicole Arseneau-Sluyter.
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ARTS ET SPECTACLES
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LUCILLE POIRIER

6 SEPTEMBRE AU 29 NOVEMBRE

NATALIE PAVEY

3 DECEMBRE AU 19 FEVRIER

MONA LISE PARENT

20 FEVRIER AU 2 MAI

CARL PHILIPPE GICNET

5 MAI AU 19 JUIN

ARTS ET SPECTACLES

ATELIERS
PEINTURE

17 SEPTEMBRE
15 AVRIL

ATELIERS
MACRAME

1 0CTOBRE
27 MAI

SOIREE DANSANTE
A THEME
Z4 JANVIER

SAINT-VALENTIN
14 FEVRIER

SCIREES
MICRO OUVERT

ROGER DUBE

CUPICHON
14 NOVEMBRE

LA LEGENDE
DU PAPILLON

14 DECEMBRE

FESTIVAL
D’HIVER DE
FUNDY

2 FEVRIER

CELEBRATION
DES 40 ANS

20 MARS

TOURNOI
MARIO KART

VISITEZ NOTRE NOUVEAU SITE
WEB POUR EN SAVCIR PLUS:
CULTURE.ARCF.CA
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CHRONIQUE

Adrien Jaouen

Conseiller aux Langues officielles
Réseau de santé Horizon

Le saviez-vous? En tant que province bilingue, le Nouveau-

Brunswickal’obligation légale d’offriratous sesbénéficiaires

desoinsdesanté, unservice danslalangue officiellede leur

choix, que ce soit pour les patients, leur famille ou le grand

public. Bien que lalangue de travail entre les employés soit

I'anglais, ceci n’affecte en rien les droits des francophones

d’étre servis en frangais chez Horizon en tout temps.

L'assistance commence
par une offre active dés
votre arrivée qui consiste a
dire le traditionnel « Hello
Bonjour». Les employés
ont la responsabilité de
vous accueillir avec cette
salutation pour vous faire
savoir que vous pouvez
indiquer rapidement le
choix de votre langue. Par
exemple, en répondant
«Bonjour», la discussion
devrait se poursuivre en
francais. Dés lors, tout
est mis en ceuvre pour
vous offrir le service dans
la langue de votre choix
jusqu’a votre départ.
LUapproche du service dans
les deux langues officielles
auN.-B.enestuned’équipe.
Si un employé n’est pas
bilingue oun’apasunniveau
de francais suffisamment
élevé, il est tenu d’aller
chercher de l'assistance.
Habituellement,unemployé
bilingue viendra en renfort.

Afin de bien appuyertoutle
personnel, le département
des Langues Officielles
d’Horizon a mis en place
des moyens concrets pour
soutenir les employés
dans l'apprentissage et
I’lamélioration de leurs
compétences en francais
et en anglais. Des services

individualisés de tutorat et
descoursengroupe gratuits
sont toujours disponibles
pour les employés. Notre
équipe travaille depuis
plusieurs années a faire
tomber les barriéres
linguistiques pourlasécurité
de tous les patients et leur
famille.

Horizon est également en
constante recherche de
moyens pour améliorer
les services dans les deux
langues officielles dans
leurs établissements.
Lembauche de personnel
bilingue danslaprovince est
unréel défi. Avecuntauxde
francophones d’environ 5
% dans le grand Saint-Jean,
I'’équipe de recrutement
des ressources humaines
accueille avec beaucoup
de considération les
candidatures de personnes
bilingues. Bien que les
postes puissent étre affichés
comme nécessitant un
niveau d’anglais essentiel,
lescompétences enfrancais
sontsouventnécessaires, et
au minimum, un atout tres
important. Si vous ou des
gens dans votre entourage
cherchezun milieude travail
valorisant, offrant de bons
avantages sociaux et des
opportunitésd’avancement
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chez Horizon

RESEAU DE SANTE

Services en francais pour vos soins de santé

~~ Horizon

HEALTH NETWORK

Crédit: Motion Array.

professionnel, Horizon
pourrait étre une place de
choix pour vous.

Enfin et comme vous le
savez déja lI'immigration
au Nouveau-Brunswick a
grandement contribué a la
grande diversité culturelle
gue nous connaissons
aujourd’hui.Horizoncélébre
aussicettenouvellerichesse.
Lesbesoinsdelapopulation
néo-brunswickoise sont
en constante évolution. Il
arrive parfois qu’un patient
ne parle ni I'anglais ni le

francais. Dans un tel cas,
grace a la technologie,
nous avons la possibilité
de communiquer avec le
patient dans sa langue
avec l'aide d’un interprete
qualifié.

Nousespéronsbienentendu
gueVvous n’aurez pas a avoir
recoursadessoinsdesanté,
mais si tel devait étre le cas,
soyez assuré qu’Horizon
mettra tout en ceuvre afin
gue votre service soit dans
la langue officielle de votre

|

choix. Pour toute situation
pourlaquellevousauriezdes
préoccupationsconcernant
les langues officielles,
n’hésitez pas a contacter
notre service a l'adresse
courriel Languesofficielles@
HorizonNB.ca



INITIATIVE DE JOURNALISME LOCAL

Jonathan Poirier
Rédacteur en chef
[JL Réseau.Presse - Le Saint-Jeannois

Le22juilletdernier, une foule enthousiaste s’est rassemblée

au cceur de Saint-Jean pour I'inauguration tant attendue

du nouveau front de mer, baptisé Ihtoli-magahamok, qui

llII

signifie

espace derassemblement” enlangue wolastoqey.

Sous un soleil radieux, ’événement a marqué un moment

clé dans I'histoire de la ville, symbolisant des années

d’efforts collectifs pour transformer cette zone en un lieu

dynamique et accueillant.

Wayne Long, député fédéral
de Saint-Jean-Rothesay,
a travaillé sans cesse
sur ce projet depuis son
élection en 2015. Lors de
I'inauguration, il a exprimé
sa satisfaction d’avoir
contribuéaconcrétisercette
initiative aprés huit années
de travail acharné. «C’est
quelque chose sur lequel
j’ai travaillé littéralement
au cours des huit dernieres
années pour obtenir des
fonds fédéraux afin de
faire du développement du
front de mer une réalité »,
a déclaré Long.

Leprojetavéritablementpris
son essor lorsque les trois
niveaux de gouvernement
ont reconnu la nécessité
d’agir pour revitaliser cette
zone stratégique de Saint-
Jean. Le premier jalon a
été posé avec la démolition
de I'ancien batiment de la
garde cotiere, suivi d’un
investissement fédéral de
15 millions de dollars pour
élever le niveau du front de
mer. Cette infrastructure
essentielle a été congue
poursécuriserlazonecontre
la hausse du niveau de la
mer, une menace croissante
causée parleschangements
climatiques.

Pour le député fédéral,
cette transformation du
front de mer est une source
de fierté personnelle, un
aboutissement qui trouve
ses racines dans ses
souvenirs d’enfance. Il se
souvient d’'une époque ou
Market Square était un
batiment vétuste, suscitant
desdébats sursadémolition
ou sa réhabilitation.
Aujourd’hui, il se réjouit de
voircommentcette nouvelle
phasederénovationadonné
naissance a un espace qui
deviendraunatout précieux
pour la communauté.

Un effort collectif pour un
avenir commun
Glen Savoie, député
provincial de Saint-Jean
Est et représentant du
gouvernement du
Nouveau-Brunswick
lors de l’inauguration,
a lui aussi exprimé son
enthousiasme pour ce
projet. Se remémorant
les moments passés a
jouer au volleyball sur ce
site lorsqu’il était jeune,
il a souligné I'importance
de la collaboration entre
les différents niveaux
de gouvernement pour
concrétiser cette vision. «La

Inauguration mouvementée au nouveau
front de mer de Saint-Jean

m My -
m l‘“\

Crédit: Jonathan Poifier.
visionduréaménagementdu
front de mer de laville a été
unedesprincipales priorités
du conseil actuel. Ce projet
fait I'objet de discussions
depuislongtempsetilafallu
untravaild’équipeatousles
niveaux de gouvernement
et une vision commune
pour qu’il se concrétise», a
déclaré Savoie.

Pour Donna Reardon,
mairesse de Saint-Jean,
le nouvel espace Ihtoli-
magahamokest unsymbole
d’inclusion et de diversité.
Avec une cinquantaine de
groupes ethnoculturels
présents dans la ville, elle a
souligné que cet espace est
concu pour étre accueillant
pour tous. De plus, elle
a rappelé I'importance
historiqgue du site, notant
que des matériaux de
I'anciensite ont étérecyclés
et intégrés dans la nouvelle
conception.

Une célébration perturbée

par des manifestants

Malgré I'ambiance festive,
I’événement n’a pas été
sans controverse. Un
groupe de manifestants
propalestiniens a empéché
le début de la cérémonie,
protestantcontrelaposition
de Wayne Long sur le conflit
israélo-palestinien. Les
manifestants ont tenté de
forcer Long a signer une
pétition visant a suspendre
les ventes d’armes a Israél,
une demande qu’il a
fermement rejetée. «le
pense que protester est
une chose, mais envahir
la scéne et m’encercler
en est une autre», a réagi
Long, ajoutant que bien
qu’il respecte le droit de
manifester, il considére que
ce type de confrontation ne
sert pas leur cause.

Il a également partagé

ses réflexions sur les défis
croissants auxquels les
politiciens sont confrontés,
en particulierdansunclimat
de plus en plus polarisé.
Depuis son élection, il a
constaté uneaugmentation
des comportements
agressifs a I'encontre des
élus, une tendance qu’il
attribue en partie a la
montée du populisme et a
I'extrémisme. «Lalignedece
quiestconsidéré comme un
comportement acceptable
envers les politiciens a
changé», a-t-il déploré,
affirmant qu’il continuera
a s'‘opposer a de telles
agressions.

Le groupe Friends of
RockwoodPark, quis’oppose
a une vente d’'une partie
du parc pour développer
des projets immobiliers,
était aussi sur place pour
manifestersilencieusement.
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INITIATIVE DE JOURNALISME LOCAL

Jonathan Poirier
Rédacteur en chef
[JL Réseau.Presse - Le Saint-Jeannois

Le 3 juillet dernier, des membres de la communauté

francophone de Saint-Jean se sont réunis lors d’une table

ronde spéciale pour discuter de leurs points de vue sur

I'’Acadie. L'événement, organisé par la Société Nationale

de I'Acadie (SNA) en préparation du Congrés mondial

acadien 2024, a rassemblé une dizaine de participants

autour d’un repas convivial préparé par le célébre Kilted

Chef, Alain Bossé.

Valérie Lévesque,
Coordonnatrice de la
concertation pour la SNA,
a expliqué l'objectif de ces
rencontres: «C’était le 13e
souper d’'une série de 16
ol nous visitons la diaspora
acadienneetdiscutonsavec
les Acadiens sur plusieurs
sujets qui touchent I'Acadie
en tant que telle. Autour
d’'un bon repas, préparé
par le Kilted Chef, c’est une
partie de plaisir!»

La coordonnatrice a
souligné l'importance de
cesdiscussions pourle CMA
2024: «Nousvoulons attirer
lapopulationadesdébatset
discussions qui auront lieu
auCongresmondialacadien.
Et quoi de mieux que de
rassembler les gens autour
d’une table pour parler de
cessujets?» Lesrésultatsde

~ Club d'act
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ces consultations ont servi
durant les tables rondes du
12 ao(t durant le congreés.

Un repas convivial incitant
les discussions

Pour Alain Bossé, originaire
d’Edmundston,
est une passion depuis plus

la cuisine

de quarante ans et cette
série de soupers était une
expérience enrichissante.
«Ca a été vraiment une
ouverture, j'ai vraiment
embarquésurle projetavec
un ceil ouvert. Moi aussi, je
voulais savoirc’est quoimon
Acadie et puis, j'ai trouvé
¢a trés intéressant. Ca fait
déja treize soupers, dans
treize différentesrégionsde
I’Acadie, avec des monsieurs
etmadamestoutle monde»
a-t-il partagé.

prlxjabordable.

155 le petit panier
255 le gros panier

%Pour renseignement, contacter Dominique Daigle

15;

Ty

Le choix des plats présentés
aégalementétéstratégique.
«Notre objectif principal
était de nous assurer que
les gens parlent et qu'’ils
soient confortables. Nous
avons donc opté pour un
repas simple et familier,
I’Acadie
sans toutefois inclure les

qui rappelle

éléments habituels comme
lardpure.Lesgensontadoré
gue c’était simple. Souvent,
ils peuvent étre intimidés
si c’est trop compliqué. La,
c’étaitvraimentdes produits
naturels: des fraises, des
framboises, de la salade,
avec une petite touche
régionale a chaque fois.»

Le Kilted Chef a également
évoqué son lien particulier
avec Saint-Jean. Il raconte
gu’ilacommencésacarriére
dans la région dans les
années 80. Il a travaillé
en stage avec le chef Yves
Blodow auHiltonal’époque
ou I'hotel n’était méme pas
encore ouvert et c’était
seulement le centre de

conventions.

P, -
de nourriture

L ;
kocurez-g;ous chaque mois des fruits et Iegumesge quallt

‘au 650-6536 ou Dominique.daigle@horizonNB.ca.

RESEAU DE SANTE

_ Hf)nz on

HEALTH NETWORK
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A table pour discuter de I'avenir de I’Acadie

T —
20 ), P Aobeaidont Mw

i \ L D 77
LeKilted Chef en compagnie des participants. Crédit : Alain Bossé.

Anik Duplessis, nouvelle
représentante régionale
du sud dans le conseil
d’administration de la
Société de I’Acadie du
Nouveau-Brunswick et
directrice de I’Ecole des
Pionniers de Quispamsis,
a également apprécié de
participer a I'événement:
«C’était
jaser avec des gens de

inspirant de

différentes sphéeres de

la vie professionnelle et
personnelle, mais qui ont
tous un point en commun:
la fierté pour la culture
francophoneetacadienne.»
Elle a ajouté: «Pour moi,
entendre les points de vue
des autres m’a encore plus
ouvert les yeux sur mon
devoir de faire prévaloir la
langue frangaise dans notre
région anglodominante.»

Prg&:ﬁa{ne‘s dates
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g~ Agente de développement communautaire

* Ecole des Pionniers

Nous avons le plaisir de
vousinviteral’inauguration
du nouveau pavillon
récemment construit a
I’Ecole des Pionniers, situé
dansnotre espace extérieur.
Cet événement marquera
une étape importante dans
notre engagement envers
notre communauté, en
offrant un environnement
flexible, accueillant et
inspirant pour nos éléves
et tous ses membres.

Rejoignez-nous pour notre
Féte de la rentrée de 17h a
19hdansnotredébarcadere
a I'Ecole des Pionniers. A
18h, il aura la cérémonie
d’inauguration a 18h.

Notre comité de parents
sera sur place pour lancer
notre premiere levée de
fonds de lI'année scolaire
2024-2025 en offrant un
BBQ.Lesélevesde 5eannée
débuteront également leur
campagne financiere avec
une vente de M. Freeze. lly
auraunrodéode bicyclettes
et bien d’autres surprises!

Nous espérons vous voir en
grand nombre le vendredi
20 septembre 2024, de 17h
a 19h, dans le débarcadere
de I'Ecole des Pionniers.

La féte de la rentrée aux Pionniers

LE COIN DES ECOLES

Crédit: Annie Somers.

le comité de parents de 'Ecole des Pionniers invite la communauté &

. 'INAUGURATION OFFICIELLE
*. DU PAVILLON COMMUNAUTAIRE

Quand? le vendredi 20 septembre 2024
Heure? de 17h & 19h

Lieu? & I'Ecole des Pionniers (dans le débarcadeére)

Détails: bbg, rodéo de bicyclette, dévoilement du pavillon (& 18h) et autres surprises

s ., ""m “ M IVIacKenzie-/ ARC

l?.cole dF_’S DE SAINT-JEAN
K BLACKFOX - ORTHODONTICS :

Pionniers

[: 105 Fm T,
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la seule radio de Saint-Jean

(8]0 )4
Franco !

de 6h o 18h

du lundi au vendredi

A partir de 'automne, I’'ARCf
offrira gratuitement des groupes
de jeu un peu partout en région.

Pour plus d’informations sur les
dates et les lieux, veuillez
contacter petite.enfance@arcf.ca
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